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ÑÂÈÒÚ‚ËÚÂÎ¸ÌÓ Ò __________ ˜ËÒÎ‡, ÓÍÛ„ ÏÂÌflÂÚ Ç‡¯Û ‰ÂÌÂÊÌÛ˛
ÔÓÏÓ˘¸ Ò $______________ Ì‡ $_______________. í‡ÍÊÂ, Ç‡¯‡
‰ÂÌÂÊÌ‡fl ÔÓÏÓ˘¸ ·Û‰ÂÚ ÔÓÎÌÓÒÚ¸˛ ËÎË ˜‡ÒÚË˜ÌÓ ‚˚‰‡‚‡Ú¸Òfl ˜ÂÂÁ
‰ÂÌÂÊÌ˚Â ‰ÓÍÛÏÂÌÚ˚/‚˚ÔÎ‡ÚÛ ÎËˆÛ/Ó„‡ÌËÁ‡ˆËË, ÔÂ‰ÓÒÚ‡‚Îfl˛˘ÂÈ
ÛÒÎÛ„Ë/ÚÓ‚‡˚ ÔÓÎÛ˜‡˛˘ËÏ Î¸„ÓÚ˚. ùÚÓ ÓÁÌ‡˜‡ÂÚ, ˜ÚÓ ÓÍÛ„ ·Û‰ÂÚ
ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡Ú¸ Ç‡¯Û ‰ÂÌÂÊÌÛ˛ ÔÓÏÓ˘¸ ‰Îfl ÓÔÎ‡Ú˚ Á‡ Ç‡¯Â ÊËÎ¸Â
Ë/ËÎË ÍÓÏÏÛÌ‡Î¸Ì˚Â ÛÒÎÛ„Ë ÌÂÔÓÒÂ‰ÒÚ‚ÂÌÌÓ ıÓÁflËÌÛ/Ó„‡ÌËÁ‡ˆËË.
í‡ÍÊÂ, ÓÍÛ„ ÏÓÊÂÚ ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡Ú¸ Ç‡¯Û ‰ÂÌÂÊÌÛ˛ ÔÓÏÓ˘¸ ‰Îfl
ÓÔÎ‡Ú˚ ‰Û„Ëı Ç‡¯Ëı ÔÓÚÂ·ÌÓÒÚÂÈ.

èË˜ËÌ‡:
__________________________ Ë ________________________ ÌÂ ÏÓ„ÛÚ
ÔÓÎÛ˜‡Ú¸ ‰ÂÌÂÊÌÛ˛ ÔÓÏÓ˘¸, Ú‡Í Í‡Í ÓÌ/ÓÌ‡ ·˚ÎË ÓÒÛÊ‰ÂÌ˚ Á‡
Û„ÓÎÓ‚ÌÓÂ ÔÂÒÚÛÔÎÂÌËÂ Á‡ ı‡ÌÂÌËÂ, ÛÔÓÚÂ·ÎÂÌËÂ ËÎË
ÔÂÂÔÓ‰‡ÊÛ Ì‡ÍÓÚËÍÓ‚ 1 flÌ‚‡fl 1998 „Ó‰‡ ËÎË ÔÓÁÊÂ.

á‡ÍÓÌ ÚÂ·ÛÂÚ, ˜ÚÓ·˚ ÔÎ‡ÚÂÊÌ˚È ‰ÓÍÛÏÂÌÚ/‚˚ÔÎ‡Ú‡ ÔÓËÒıÓ‰ËÎ‡
˜ÂÂÁ  ÎËˆÓ/Ó„‡ÌËÁ‡ˆËË, ÔÂ‰ÓÒÚ‡‚Îfl˛˘ËÂ ÛÒÎÛ„Ë/ÚÓ‚‡˚
ÔÓÎÛ˜‡˛˘ËÏ Î¸„ÓÚ˚, ÂÒÎË Ç˚ ·˚ÎË ÓÒÛÊ‰ÂÌ˚ Á‡ ÔÂÒÚÛÔÎÂÌËÂ,
Ò‚flÁ‡ÌÌÓÂ Ò Ì‡ÍÓÚËÍ‡ÏË.

$______ ÔÓÈ‰ÂÚ Á‡ ÓÔÎ‡ÚÛ ‡ÂÌ‰˚, $_______ÔÓÈ‰ÂÚ Á‡ ÓÔÎ‡ÚÛ
ÍÓÏÏÛÌ‡Î¸Ì˚ı ÛÒÎÛ„, $_________ÔÓÈ‰ÂÚ Á‡ ÓÔÎ‡ÚÛ ‰Û„Ëı
ÔÓÚÂ·ÌÓÒÚÂÈ (Â‰‡, Ó‰ÂÊ‰‡, Ú‡ÌÒÔÓÚ), ˜ÚÓ ÓÒÚ‡‚ÎflÂÚ $__________
‰Îfl Ç‡Ò.

• ÖÒÎË Ç˚ ÔÎ‡ÌËÛÂÚÂ Û‰ÂÊ‡Ú¸ ÔÓÎÌÓÒÚ¸˛ ËÎË ˜‡ÒÚË˜ÌÓ
Ç‡¯Û ‡ÂÌ‰ÌÛ˛ ÔÎ‡ÚÛ Ì‡ ÂÏÓÌÚ, ˜ÚÓ·˚ Ç‡¯ ‰ÓÏ ÓÚ‚Â˜‡Î
Ç‡¯ËÏ ÚÂ·Ó‚‡ÌËflÏ, Ç˚ Ó·flÁ‡Ì˚ ËÁ‚ÂÒÚËÚ¸ ‡·ÓÚÌËÍ‡ Á‡
14 ‰ÌÂÈ ‰Ó Ç‡¯Â„Ó ÒÎÂ‰Û˛˘Â„Ó ÔÎ‡ÚÂÊ‡ ‡ÂÌ‰˚.

• ÖÒÎË Ç˚ ÔÎ‡ÌËÛÂÚÂ Û‰ÂÊ‡Ú¸ Ç‡¯Û ‡ÂÌ‰ÌÛ˛ ÔÎ‡ÚÛ ‰Ó
ÚÓ„Ó, Í‡Í ıÓÁflËÌ Ç‡¯Â„Ó ‰ÓÏ‡ ÓÚÂÏÓÌÚËÛÂÚ Â„Ó, Ç˚
‰ÓÎÊÌ˚ ËÁ‚ÂÒÚËÚ¸ ‡·ÓÚÌËÍ‡ Á‡ 14 ‰ÌÂÈ ‰Ó Ç‡¯Â„Ó
ÒÎÂ‰Û˛˘Â„Ó ÔÎ‡ÚÂÊ‡ ‡ÂÌ‰˚.

• ÖÒÎË Ç˚ ÔÎ‡ÌËÛÂÚÂ ÔÂÂÂÁÊ‡Ú¸, Ç˚ ‰ÓÎÊÌ˚ ÒÓÓ·˘ËÚ¸
‡·ÓÚÌËÍÛ ËÏfl Ë ‡‰ÂÒ Ç‡¯Â„Ó ÌÓ‚Ó„Ó ıÓÁflËÌ‡ ‰ÓÏ‡ Ë
ÒÛÏÏÛ ‡ÂÌ‰ÌÓÈ ÔÎ‡Ú˚ Á‡ 14 ‰ÌÂÈ ‰Ó Ç‡¯Â„Ó ÔÂÂÂÁ‰‡.

• êê‡‡··ÓÓÚÚÌÌËËÍÍ  ÓÓÍÍÛÛ„„‡‡  ÌÌÂÂ  ÏÏÓÓÊÊÂÂÚÚ  ‰‰‡‡ÚÚ¸̧  ÇÇ‡‡ÏÏ  ˛̨ËË‰‰ËË˜̃ÂÂÒÒÍÍËËÈÈ  ÒÒÓÓ‚‚ÂÂÚÚ.. ÖÒÎË
Ç˚ ÔÎ‡ÌËÛÂÚÂ Û‰ÂÊ‡Ú¸ ÔÓÎÌÓÒÚ¸˛ ËÎË ˜‡ÒÚË˜ÌÓ Ç‡¯Û
‡ÂÌ‰ÌÛ˛ ÔÎ‡ÚÛ, ÔÓÒÓ‚ÂÚÛÈÚÂÒ¸ Ò ‡‰‚ÓÍ‡ÚÓÏ ˛Ë‰Ë˜ÂÒÍÓÈ
ÍÓÌÒÛÎ¸Ú‡ˆËË ËÎË Ò ‡‰‚ÓÍ‡ÚÓÏ ÔÓ ‚ÓÔÓÒ‡Ï ‡ÂÌ‰˚.

Ç˚ ÏÓÊÂÚÂ ÔÓÁ‚ÓÌËÚ¸:
________________________________________
______________________________________________________________
______________________________________________________________

NOTE:  To use this translation, please refer to the original English version
of this message for instruction and other information.


